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Fodros az ég alja:
a felhdk bodrait
rojtos ag takarja.

Cakkos a nad széle:
borzosan 16g a t6
fagyos kozepébe.

Fényes a hegy hata:
vakito havakkal
dol az éjszakaba.

Rongyos a fak karja:
szikrazo bolyhait
a sz€l lekaparja.

PN KALDI JANOS

ol )
7 CINEGE-

o4 BIZTATO
ik 1k '

o 3 " LR Mulik a rideg tél oy
b e SO Y Bt |

cinege.

_-.‘If}':r Alogli szarnyakon

gy huzaNap.

W' Szinarany szirmai

' hullanak. !

 WAhol szall, teremti
7 ’ a csodat.
Mivolik jegenyék,

KT 5

1 D

VA j - rozsafak.
|4/ Cinege, csenglcske,

mondhatod
ogyito, tiindéri
mondatod.

. -:-:;‘.. 4 ES 17

Fényesiil a mez6,
3. o avadon,

& T ujhatod a dalod
S il

szabadon.
B FORRO AGNES rajzai "

L




TOTH AGNES

FARSANG

Mi legyek a maszkabalon?
Valosag legyek vagy alom?
Vagy a négy évszakbol tavasz?
Hoéfehér tél, amint havaz?
Lehetnék 6sz, lehetnék nyar,
Békakiraly, ki csokra var,
Torpe, tiindér, bosz orias,
Biiszke kakas, vén Tobias,
Dobrogi nagy, kerek hassal,
Csokitorta tejszinhabbal,
Ordas farkas, 6sz nagymama,
Piros orrd Jancsi baba.

Két zsemle kozt szendvicsember,
Kalé6z, doktor vagy pékmester,
Gonosz sarkany harom fejjel,
Robot, zsaru, h6s Pokember.

Nagyi ram szol: — Nincs tobb jelmez,*
Nincs, ki alakodra tervez,

Oly sovany vagy, gyere, egyél,
Vagy te legyél a sepriinyél!
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1. Bal, bal, masz-ka-bal! Min-den jel-mez ké-szen all,
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sz6l a noé-ta, mesz-sze szall: Al a bal, &l a bal,

1 2.

—

e

ID. -
1
I

]
7 i 171
4 ' Vol L o

I
I

P

4

2. Bal, bal, maszkabal!
Tarka-barka sapka, sal,
malnaszorp és szalmaszal:
All a bal, all a bal,
all a fényes maszkaball

3. Bal, bal, maszkabal!
Julesi, Panka, Pista, Pal
karja, laba tancra all:

b All a bal, all a bal,

all a fényes maszkaball




MIOTA FARSANGI

ol volt, hol nem volt, volt a viligon egy
Hember. Nem tudom, igaz-e, de azt be-

szélik rola, hogy mindig a kalapja alatt
hordta a fejét. Amugy rendes, erds ember volt,
csak a fiilhallasa volt gyonge. Mindig Marcsa-
nak értette a harcsat.

Volt annak az embernek egy felesége.
Mondjak, az meg olyan asszony volt, hogy mi-
kor nézett, mindig nyitva volt a szeme. Egyéb-
ként iigyes, dolgos asszony volt, csak erésen
feledékeny. Mindig elfeledte, hol
csipi a bolha. Aztan mashol va-
karta.

Volt annak az embernek meg
az asszonynak két fia: Gyurka
meg Bozsi. Ugy akarom mon-
dani, hogy volt két lanyuk: Bo6zsi
meg Gyurka. Jobban mondva volt
nekik egy fiuk, Palko.

Na, ez a Palko egy Kicsit tatott
szaju legény volt, de az anyja
nagyon szerette. Mondta is neki:

— Lelkem fiam, szemem fénye!
Mit ennél?

Palko6 épp a farsangi balba késziilt. Gondol-
kodoltt erdsen, aztan azt felelte:

— En, édesanyam, most elmegyek a balba,
aztan ha megjovok, ennék egy tal fankot.

— J6l van, édes fiam — mondta a feledékeny
asszony —, menjél csak, tancoljal, mulassal! Mi-
re megjossz a balbol, meglesz a fank.

Koriilnézett a tatott szaju legény, milyen
maskaraba o6ltozzon, hat, 6regember gunyat
huzott magara.

— Rdm ismer-e igy, édesanyam?

— En nem, lelkem fiam, hacsak nem a tatott
szadrdl. De kiilonben aztan egyaltalan nem,
szemem fénye. Mit ennél? — Mert maris elfe-
ledte a fankot.

— Hiszen tudja, édesanyam, fankot!

Elment a balba, ott beiilt a sarokba, jo
messze a tancoloktol.

Hipp, hopp, farsang!
Itt 6lték az artanyt,
nem adjak a majat,
csak a szalonnajat.
Csusztunk, buktunk a jégen,
szintugy masztunk a jégen,
szabadsagot vettiink,

hogy idejohessiink.

Kelj fel, gazda, kelj fel,

szall az Isten a hazadra,
sereg angyalaval,

vetett asztalaval,

teli poharaval.

Otthon az anyja meg hivta
a siiket urat:

— Menjen kend a kamraba,
hozza ki a sodrofat!

— J6l van - felelte az em-
ber. Csakhogy 6 ugy értette,
hogy huzza ki a kortefat.
Ment az udvarra, kezdte ki-
hazni a kortefat. A sok téli
korte mind a foldre potyo-
gott. Akkor fejszét fogott, s
nekiallt, hogy kivagja a fat.
Nézte a szomszédja, s kér-
dezte, de jo hangosan am:

— Miért vagja kend azt a kortefat, szomszéd?

— Hat csak, hogy jobb legyen a fank.

— Hiszen, ha attol jobb a fank, nekiink is van
kortefank — gondolta a szomszéd, s nekiallt ¢
is kortefat vagni. Meglatta ezt az 6 szomszéd-
ja, s gondolta:

— Nekiink nincs kortefank, csak almafank.
Hiszen, ha attél jobb a fank! — S kivagta az al-
mafajat. Meglatta ezt az 6 szomszédja, s gon-
dolta:

— Nekiink nincs almafank, csak barackfank.
Hiszen, ha attél jobb a fank! — S kivagta a ba-
rackfajat. S igy sorban, végig a falun, a szom-
szédok mind kivagtak a kortefakat, almafakat,
barackfakat.

Kisvartatva kiment az udvarra a feledékeny
asszony. Latta a foldon a sok téli kortét.



Mondta a siiket uranak:
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— Jol van - felelte az em- g El-md-lott a  ré-vid far-sang, de mi azt nem ban-juk,
ber. Csakhogy 6 ugy értette, si-ras-sdk a  la-nyok

hogy fejje meg a Marikat. Az

itt-hon-ma-ra- da-suk,

volt az egyetlen teheniik.
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Ment a pajtaba, s kezdte fejni

a Marikat. Annak se kellett &
tobb, nem szoktak 6t fényes

kik-nek a nagy mé-reg mi-att

ran-cos az or- ca- juk.

nappal fejni, rugott kettét,

egyet jobbra, egyet balra, s
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ugy rontott ki a pajtabol,
mint a tej a fazékbol.

- Jaj, fogja meg a tehenet!
Fogja meg a tehenet! — sivalkodott az asszony.

— Jol van - felelte az ember. Csakhogy 6 ugy
értette, hogy bontsa le a fedelet. Fogta a lét;‘ét,
maszott a tetére, kezdte bontani a fedelet. Epp
ergsen hullott a havas lucsok, az mind becsur-
gott a hazba.

— Mit csinal maga szerencsétlen? — sopanko-
dott az asszony. — Hogy siitom ki igy a fankot?
— Mert valahogy hirtelen eszébe jutott a fank.

Na, ha eszébe jutott, mindjart tériilt-fordult,
dagasztott, kelesztett, szaggatott, s mar siitotte
is a fankot. Mikor elkésziilt, azt gondolta:

— Mire varjak, lelkem fiam? Elviszem ezt a jo
gyonge fankot neked a farsangi balba.

Amint megérkezett, a jo édes illatra mindjart
abbahagytak a maskarasok a tancot, s odagytil-
tek az asszony koré. Nézte a feledékeny asszony
a sok tiindért meg szornyeteget, s kozben top-
renkedett, hogy melyik is lehet az 6 fia:

— Melyiknek adjam a fankot? A medvének? A
lidércnek? A bajszos menyecskének? — Mert
mar elfeledte, hogy az 6 lelke fia 6regember-
nek 6ltozott.

— Legjobb lesz, ha mindnek adok — gondolta
- a}{kor biztosan kap az enyém is.

Ugy is tett, kapott a finkbol mindenki. Csak
a tatott szaju 6regembernek nem jutott a sarok-
ban.

— Minek annak, evett az mar eleget — gondol-
ta az asszony.

Hat, abban a pillanatban felallt az 6regember,
s elkialtotta magat srommel:

— Edesanyam, meghozta a fankot?

Elszégyellte magat a feledékeny asszony. Fu-
tott haza, siitott még egy tal fankot, vitte vissza
nagy sebesen a balba. Futott egyenesen a sa-
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Kol-basz, s6-dar, sza-lon-na,
ak-ko-ra mint egy ge-ren-da.

L 2 4
j6 vol-na, ha  vol-na.

rokba, a fidhoz. Az meg, ahogy fogna, kiejtette
a kezébdl a talat, a fank szétgurult, erre a mas-
karasok, mint az 6lbeli gyerekek, négykézlab
futottak felkapkodni.

Szerencsére egy Kicsi fank mégis a legény
szajaba pottyant, igy hat neki is jutott. Jéizlien
megette, s azt mondta:

— Ez jolesett, édesanyam! Ez volt a legjobb
ebben a balban, ez a farsangi fank.

Hat azoéta hivjak a fankot farsangi fanknak.

Igy volt, nem igy volt, égb6lpottyant mese
volt!

BAK SARA rajzai




Ivasgato
kisebbeknek

metrokocsi, mert mondanom sem kell, § volt a kér-
dezé.

— A muzsikusokat keresem, a habagd bugast, a
rezegtetd tekeredést, de nem talalom — szolt ki gub-
basztasabol a szél.

olt egyszer egy szél.
s ) Ott lakott a varosban, néha a fak
lombjaban, néha a szlik utcak
sarkan lakott, sziirke és sulyos volt, akar
egy krumplirakas.

Tortént egyszer, hogy ez a szél éppen
valami szik utcabdl szuszogott eld,
amikor azt érezte, olyan hangokat hall,
amiktdl rezegni kezd, 6 is és a koriilotte
levé vilag is: valami habagd bugast hal-
lott. Rogton tudta, hogy neki ez a hang
rokona, 16dult is a fiile utan, oda, ahon-
nan a hangok jottek: leereszkedett egy
lépcson, ott talalta magat egy téren, ahol
tollas fejii emberek muzsikaltak, bugat-
tak habagé hangszereiket.

- Indianok — mondta egy Kkisfiu.

A szél csak azt tudta: csoda-muzsika
ez, rezgett benne a sziirke és sulyos,
mar billegni kezdett a rezgéstél, doc-
cent egyik labarol a masikra, aztan for-
dult is egyet maga koriil, s ahogy igy
tancolt, hoppsza, megbotlott, s mar gu-
rult is lefele egy olyan 1épcsén, ami ma-
gatol mozgott.

— Nahat, de jo! - kialtotta, aztan leérve
a 1épcsé aljaba, talalt egy masik 1épcsot
is, ami folfelé mozgott, azon visszaco-
cokazott, majd megint le, majd megint
fol, és észre sem vette, hogy nagyon sok
ido telt el igy, s mire észbekapott, hogy
ujra latna a muzsikalé indianokat, azok-
nak mar hiriik, poruk sem volt.

Lement akkor a szél a metromegallo-
ba — mert a lefele mozgé lépcs6kon oda
lehetett jutni —, ott gubbasztott, mig
megszolitottak:

— Merre mennél, szél? — kérdezte a

— Gyere, iilj az iitkozoimre, viszlek én, hozlak én,
keresheted Gket, gyereee! — mondta a metrokocsi, és
mar indult is, maga elétt tolva a termetes szelet, a
sziirkét és sulyosat, a majdnem krumplirakast.

Tolta a kovetkez6 megalloig, s az ott varakozé em-
berek azt érezték, hohoo, elszall fejiikrdl a kalap, ke-
ziikb6l a metrodjegy, mindjart 6k maguk is ropiilnek,
ropiil zsebiikbdl a papirzsebkendd, hatizsakukbol a
vajasszendvics. Kacagtak egy Kicsit az emberek (per-
sze, voltak olyanok is, akik nem kacagtak), majd fel-
iiltek a beérkezé metrékocsiba, hagytak maguk mo-
g6tt néhany — még levegdben kereng6 — papirzseb-
kendét és metrojegyet.

A metrokocsi meg elindult, tolta tovabb maga el6tt
a szelet, a szél minden megallé el6tt megroptette az
emberek hajat, ruhajat, szatyrat, hatizsakjat, aztan le-
szallt az itkoz6krdl, felszuszogott a mozgolépcson,
szétnézett, ott talalja-e a muzsikusokat, akik indianok.

Nem talalta ott. Ilyenkor visszaszuszogott a mozgo-
lépcson, lefele, visszaiilt a metrokocsi iitkozoire, s azt
motyogta:

— Menjiink - és ismét ment egy megallonyit.

Sehol sem talalta a sz€él a tollasfejl, dallamokat re-
zegteté indianokat, akik csoda-hangokat muzsikal-
nak. Pedig napokig, hetekig kereste a nagy hegyek
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kozti jarast, vizek zugasat iizend hangokat, me- kon, bongatja 6ket, mintha xilophonon muzsi-

lyek az 6 rokonai. kalna.
Térdig kopott a laba, ismerték mar az embe- A szélnek foldbe gyokerezett a laba, majd
rek jol, mondtak is a metréomegallokban: doccent egyik foldbegyokerezett labardl a

— Mar beérkezett a sz€él, amit a metro tol ma- masikra, aztan dudolni kezdte a dalt, és néha
ga elott, roptetds szél, szoritsuk a kalapunkat,a 0sszecsapta a tenyerét, hogy csittcsattcsata-
metrojegyiinket, a szatyrunkat, mindent szorit- csatt, tancolt lehunyt szemmel.

sunk, mert elvisz, el ez a nagy szél! Rezgett a szélben a muzsika, a rokon, zugtak
Es ilyenkor mindig voltak, akik kacagtak, és az indianok hegyei, vizei, dobogtattak a vadlo-
voltak, akik nem kacagtak. vak.

A nagy, széltolo metrokocsi pedig jart, meg- ” h\ 1A )
allotol megalloig, vitte az embereket, ésmaga =" -

eldtt tolta a szelet, egy kicsit szomoruan, mer L R
a sz¢l nem talalta a muzsikusokat, akik india- -
nok. e g

Egyik este, amikor a szél aludni érkezett — a
metrokocsi tetejére vetett mindig agyat, ott ter-
peszkedett hajnalig —, valami hangokat hallott.
Habagdé bugast, rezegtet6 tekeredést.

Kinyitotta nagyobbra a fiilét, j61 hallotta: nem
fentrdl, a varosbdl jonnek a csoda-hangok, ha-
nem a metrokocsi kornyékérol, a sinek iranya-
bol.

Kozelebb szuszogott, s latta, amint a metro-
kocsi Kinyujtott iitkozsivel kalimpal a talpfa- %
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EZT A VILLAMOS-
MEGALLONAL
KELL MONDANI,
TELEN

Alldiga és vardiga,
jardiga és tanciga. o ,
Erre, arra, KANYADI SA1>TDOR

nincs semerre,
nincs semerre.
Alldiga és vardiga,
jardiga és tanciga,
seje-huja-haj!

AKki fazik, vacogjon,

A fajja kormét, topogjon,
i foldig éré kucsmaba,

+ . nyakig ér6 csizmaba,

. burkolozzék bundaba,

bujjon be a dunyhaba,

iiljon ra a kalyhara —

mindjart megmelegszik.




ol volt, hol nem volt, a Gombdchegyen
Hinnen, volt egyszer egy erdd, annak a

kozepében egy cudar biikkfa. Tiz aga
nyujtozott az ég felé. Mindegyik agan egy
mandcska lakott. Tiz agon tiz testvér: Mano
Péter, Mané Klara, Man6 Réka, Mand Béla,
Mano6 Agnes, Man6 Marta, Mané Feri, Mano
Dezs6, Man6 Teri, Man6 Bogar. A tiz testver
koziil Man6 Bogar volt a legkisebb. O lakott a
cudar biikk legalsé agan. Azért szolitottak
Bogarnak, mert fekete bogarszeme volt.

A manotestvéreké volt az erdei mesegyarté
muhely. Itt késziiltek a szebbnél szebb mesék.
A mandcskak egyiitt talaltak ki az alomhozo
torténeteket. Minden este harom mesemano
indult utnak, hogy a Lombgytirii erd¢ allatgye-
rekeinek elmondjak az esti mesét.

Legkisebb testvériiket nem vitték magukkal.
Azt gondoltak, tul kicsi még az ilyen hosszu és
faraszté munkahoz.

Tortént egyszer, hogy Mano Feri, Man6 De-
zs0 és Mano Teri volt a soros a mesemondas-
ban. Alkonyatkor mar utnak is eredtek, hogy
mesét mondjanak az erdei csoppségeknek.

- Vigyetek magatokkal engem is — konyor-

gott testvéreinek Mano Bogar.

— Nem lehet, majd ha még ndsz egy keveset
— simogatta meg fejét Mano Feri.

— De én mar nagy vagyok — dobbantott a
labaval a legkisebb mano.

— Még nem olyan nagy, hogy kibirj egy ilyen
hosszu utat — nyugtatta testvérét Mano Teri.

— Mesét mondani én is tudok — ergskodott
Bogar.

— Mesét mondani nem lehet akarhogy — ma-
gyarazta Mano Dezsé —, és ha elfaradsz, mar
nem tudsz szépen, nyugodtan mesélni.

Mano Bogar szomoruan allt a cudar biikkfa
alatt, sokaig nézte tavolodo testvéreit. Aztan,

UNIPAN HELGA rajzai



hipp-hopp, valami eszébe ju-
tott. Mi lenne, ha lassan, 6va-
tosan utdnuk lopakodna.
Olyan csendben Kkovetné
(’;’ket, hogy észre sem vennék.
Es mar indult is, szedte a
labat, ahogy csak birta, aztan
amikor utolérte Oket, meg-
bujt egy galagonyabokor mo-
gott.

Testvérei nem vették észre,
dudoraszva folytattak utjukat.
Vaddiszn6ék otthona el6tt all-
tak meg elgszor. Vadmakk-
nak mondtak aznap este az el-
s6 mesét. Vadmakk nagyon szerette, ha mesél-
nek neki, igy szivrepesve fogadta a manokat.
Bogar a bokor mogiil figyelt csendben, és na-
gyon boldog volt, hogy végighallgathatta test-
vérei meséjét. Vadmakk mese kozben hamar
elszunditott, a mandcskak igy tovabbindulhat-
tak Siinékhez. Siin Samuelt a sziilei otthon
hagytak, hadd hallgasson minél tobb mesét.

— Mese kell a gyerekeknek, nem éjszakai fel-
fedezout — mondotta oly sokszor Siin-ap6. Mar-
pedig Siin-ap6é nagyon bolcs siin hirében allt,
ugyhogy a siinsziilok megfogadtak a tanacsat.
Ha nem értek ra mesélni Sdmuelnek, a ma-
nocskakat hivtak.

A manotestvérek elindultak hat, hogy még
idejében Siinékhez érjenek. Sok mesélnivalo-
juk volt még késo estig. Az ut vaddisznoéktol
Siinék otthonaig a patakparton vezetett. Sze-
derindak futkaroztak a patak mentén, kokény-
és galagonyabokrok gubbasztottak egymas
mellett szorosan. Man6 Bogar nagyon elalmo-
sodott, megbanta, hogy engedély nélkiil ilyen
messzire elcsatangolt, de most mar nincs mit
tenni, gondolta. Ha nem akar eltévedni, kovet-
nie kell nagyobb testvéreit. El is indult mogot-
tiik, labujjhegyen 1épkedett, de mar alig tudta
nyitva tartani a szemét. Akkorakat asitott, mint
egy macko. Mano6 Teri, Mané Feri, Mano6 De-
zs6 nem is sejtette, hogy Bogar a nyomukban
lopakodik, és hallgatja a mané-meséket. A pa-
tak mentén ha}adtak, a hold fénye vilagitotta
meg utjukat. Utkézben lakomaztak a szeder-
agakrol. Siinék egy jol megtermett galagonya-
bokor mellett laktak. Samuel az ablakon kiha-
jolva fiirkészte, mikor érkeznek a manok. Ma-

CSEH KATALIN

MAGOR

Magor, a holdlaké gyerek
arca kerek, kedve remek,
ablakabol latod a Foldet:

most sok 6hajt Nap felé gorget.

Baratja a holdudvari bolond,

aki csak néha-néha borong,
ketten jarjak a holdhegyeket,

az sem szamit, hogyha meredek.

n6 Bogar o6vatosan 1ép-
kedett testvérei mogott,
vigyazva, nehogy észre-
vegyék. Félt, hogy meg-
dorgaljak, és soha tobbé
nem engedik az erdében
boklaszni.

A manok mar messzirdl
koszontotték a kis siin-
gyereket. Leiiltek Siinék
ablaka elé, és mesélni
kezdtek az erdei tiindé-
rekrél. Bogar csendben
iilt a galagonya-bokor
alatt, és amulva hallgatta
a szép tiindérmesét. Saimuel befekiidt moha-
agyaba, és a mese végére mar huzta is a csen-
dest.

A manotestvérek betakartak Samuelt, joéjt-
puszit hintettek a homlokara, és mar indultak
is tovabb. Bogar nagyon elalmosodott. Felallt,
hogy kovesse 6ket, de el6tte még kivancsian
bekukkintott Siinék ablakan. Samuelt latta
moha-agyaban.

— Milyen jo neki! — mondta asitozva Bogar.

Es ahogy kimondta, eszébe jutott valami:

— Mi lenne, ha befekiidnék mellé. Csak egy
icipicit alukalnék, és mennék is tovabb — moso-
lyodott el a kis mano, s 6vatosan, hogy fel ne
koltse Samuelt, odabujt mellé. Nyomban el-
aludt.




'\ Elmondta a marosvasérhelyi
| Vita Henrietta 2009 majusaban
a marosvasarhelyi Orszagos
Regemondoéversenyen.

okféle nép lakta a magyar foldet tobb
mint ezer esztenddvel ezel6tt, amikor

honfoglal6* Gseink ideértek. Legtobben
voltak a morvak és a bolgérok.

Azt mondja a rege, hogy Arpad fejedelem
aranyos nyerget, gyémantos féki paripat kiil-
dott ajandékba a morva kiralynak. Nagyon
megoriilt a morva kirdly az ajandeknak, és azt
mondta Arpad kovetének:

— Tisztelem gazdadat, mondd meg neki,
hogy jo szivvel vettem ajandékat! Azt latom be-
16le, hogy engedelmes szolgam akar lenni.

— Megmondom, uram — mosolygott a kovet.
Hamarosan azonban megint visszatért a mor-
va kiralyhoz.

— Mit hoztal mar megint? — kivancsiskodott
a morva Kkiraly.

— Uzenetet hoztam a magyarok feje-
delmétdl. Azt iizeni, hogy most mar
tisztulj az orszagodbol, ha mar eladtad
nekiink!

— Hogy adtam volna el?

— Bizony eladtad. Megvettiik t6led az
aranyos nyergl, gyémantos féki fehér
paripan.

Felingeriilt erre a morva Kkiraly, és
azt felelte:

— A fehér lovat agyoniittetem, ara-
nyos nyergét vizbe vettetem, a gyé- |
mantos féket flibe rejtetem.

— Nem tesz az semmit — legyintett a
kovet. — Az agyoniitott 16 husat a mi ku-
tyaink eszik meg, az aranyos nyerget a
mi haldszaink halasszak ki, a gyéman-
tos féket a mi vitézeink talaljak meg.

Megfuvatta erre a kiirtot a morva Kki-
raly, de nem ért az semmit. Seregét
ugy szétkergették a magyarok, mint a
forgdszél a szalmat. I s

Azutan a bolgar kiralynak kiildott Ar-
pad dus ajandékot. Az is nagyon meg-

oriilt, s azt kérdezte a kovett6l, mit adjon 6
ezért.

— Nem Kkivan az én uram semmit — felelte a
kovet —, csak egy kulacs vizet a Tiszabol, egy
marék foldet a mez6bdl meg egy marék fiivet
a rétrol.

— No, a te urad nagyon szerény ember —
mondta a bolgar kiraly —, szivesen latnam ven-
dégiil. ,

Csak akkor hiilt el szegény feje, mikor Ar-
pad nagyon sokadmagaval allitott be vendég-
séghe, s a vendégek kardot, buzoganyt hoztak
magukkal.

— Mit akartok? — kérdezte ijedten.

A magyarok azt felelték, hogy az orszagot
akarjak, amelybdl mar zalogot adott viz, f6ld és
fii képében. El is vették az orszagot az alpari
csataban.

Ez mind csak rege, annyi igazsag azonban
van benne, hogy Arpad ésszel és karddal
szerezte* a hazat.

*Ma mar bizonyitott, hogy a magyarok dshazija
a Karpat-medence. Innpn rajzottak ki, és ide tértek
vissza keletrdl. Tehat Arpad nem elfoglalta, szerez-
te, hanem visszafoglalta, visszaszerezte Gsei honat.




Gall Ida tanité néni osztalya
csikszentdomokosi mondakat
kuldott nekink.

athori Endre szent ember volt,
B és nemes tulajdonsagai miatt fe-

jedelemmé valasztottak. A pokol
hatalmassagai le akartak gy6zni, s
ezért a foldre kiildték Mihaly vajdat.
Mihaly vajda rabolt, pusztitott, labbal ti-
porta az igazsagot, Bathori Endre csa-
patait is legydzte, és vérdijat tlizott ki a
szent férfiu fejére. A fejedelem taltos lo-
van menekiilt, de elfaradt a hosszu
uton, és Pasztorbiikkin a forras mellett
mélyen elaludt. Lova meghallotta a ko-
zelg6 bérgyilkosok lépéseit, de hiaba
kapargalt, nyeritett, a szent ember nem
ébredt fel. A gyilkosok levagtak a fejét,
és elvitték Mihaly vajdanak. A levagott
fejet azonban olyan dicsfény vette ko-
riil, hogy a rablokapitany megijedt téle,
s nem volt tobbé sem éjjele, sem nappa-
la. Az étel tlizzé valt a szajaban, a viz
langga, és nyomorultan pusztult el.

Azon a helyen, ahol a szent ember el-
esett, hét évig bugyborékolt a vér, és
nem kozeledhetett oda senki. A helyet
olyan nyulak tancoltak koriil, melyeket
nem jart sem a golyd, sem a serét.
Szentdomokos hataraban hét évig nem
termett egyéb csengd koronal. A lako-
sok vagy éhen haltak, vagy elvandorol-
tak. Hét év mulva egy szeplételen fiatal
pap jott a Pasztorbiikkire, megkozelit-
hette a vérforrast, és keresztet helye-
zett el oda. Akkor a vér megsziint bugy-
borékolni, és a fold visszanyerte termé-
kenységét.

A kereszt, amelyet a pap a vérforras
helyére allitott, gyokeret vert, és ke-
reszt alaku nyirfava nétt. Pasztorbiik-
kin még ma is olyan nyulak vannak,
amelyeket nem jar a golyd. A bérgyil-
kosok leszarmazottait arrol lehet meg-
ismerni, hogy jobb karjuk hosszabb a
balnal.

o
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A FENEKETLEN-TO

szenttamasi templom dombjanak aljan van a
Feneketlen-to. Régente a to helyén allott a ha-
angozo haza. Ez a harangozé egyszer ellopta
a templombdl a harangiit6t, és elrejtette az agya ala.
A harang elnémult, és nem hivta a hiveket az Isten
hazaba. Az eloljarésag a harangiité keresésére in-
dult, és betért a harangozohoz is. Kérdezték tole,
hogy nem latta-e a harangiit6t, vagy ha nala van, ad-
ja el6. A harangozo igy felelte: ,Siillyedjek el, ha lat-
tam!” Alig mondta ki ajka a hazugsagot és az atkot,
a talaj inogni kezdett, és a haz falai megrepedtek. Az
eloljarok gyorsan elmenekiiltek, de a harangozo ha-
zaval egyiitt elsiillyedt. Feneketlen t6 keletkezett
azon a helyen, s a tobol éjjelenként most is lehet hal-
lani a hamis eskii miatt nyugamat nem talalé haran-
go0z0 jajveszékelését. A to a fold alatt a Gerecésen el-
tin6 Emészt6 patakkal van Osszekottetésben, és
volt eset mar ra, hogy az ott bedobott réce a Fene-
ketlen-tobol jott ki.

x(ﬁso M Uy A négyfalusi G. Moroianu
9 4. Liceum Kiskondélyok
"2, csapatanak munkai: Balint
Istvan, Kolozsi Izabella,
'S Kopecsiri Blanka
°
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Emlékkotet

Erem-
masolatok

A Szent Korona




Valogassatok Mag Ottilia 16vétei tanitoné farsangi ver-
sikéi, az illyefalvi Napsugar-tabor és Miiller Kati néni
jelmez-Gtletei koziil.

Divatos a kalapom,

Ha nem hordom, nem is vagyok.
Kik szeretnek, megesznek,
Kékhatunak neveznek.

Engem latsz, ha felnézel az égre,
De sosem vagyok ott a sotét éjben.
Kitalalhatod, hogy ki vagyok,

En, a fényes, 6rok nap — ragyogok.
Kecses léptekkel, tiillszoknyaban
Jarom a tancot, de nincsen parom.
Lehetnék Kati vagy Katerina,

De nem vagyok mas, csak balerina.

Maria, Szent Jozsef

és a Kisjézus _-.-' .
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Filmek hése vagyok én,

Repiilok varosok tetején.

Ha bajban vagy, hivj engem,

Hisz én vagyok a hires Batman.
Nem vagyom az aranyhalra,

Jo, ha csuka akad a horogra.
Arcom mosolyra deriil,

Ha nem cip6 az, ami horogra Keriil.

KETCHU

s
B

Szeretik az emberek a reggelt is,

Az életiik jo része napfényben telik,
De ha a nap végén elfaradnak,

En vagyok az este, aki nyugalmat ad.

A bananjelmez
szivacsbol vagy

A ketchupos doboz
kalapja kartontolcsér,
ruhaja papir, szivacs vagy
vaszon.

kartonbol késziil.

Két nagy kartonra vagy
lepedére ,,ird meg” a
matek dolgozatot, javitsd
ki pirossal, és akaszd a
nyakadba.

Ha kedvenc csapatod
szurkoldjanak 61t6zol,
nem kell t6rnéd a fejed
a szivegeden.

Vigyazz, be ne

kapjon a majom!

TOLNA EVA

FARSANGI
VERSEK

En egy olyan szellem vagyok,
a hidegben csontta fagyok.
Z70rgok, szurok, csikorgatok,
ha ram néztek, vacogjatok!

A melegben? Kiengedek.

S olyan szelid szellem leszek,
a lepedém banataban

el sem jon a maszkabalba.

Ha megszolal a kasztanyett,

a spanyol kislany tancha megy.
Flamencot jar gyonge laba,
legszebb lesz a bababalba’.
Gyorsan forog, mint a szél,
mig a kasztanyett zenél.

A szoknyaja ugy ropiti,
minden madar irigyeli.




Februarra két feladatot is
kiildok. Legalabb az egyik
megfejtését kiildd el a
szerkesztGség cimére, ha
konyvjutalmat szeretnél nyerni.
A Rejtvénykiraly

Régen, falun azokat az

elado lanyokat, akik
partaban maradtak,
nem mentek férjhez a
farsang idGszakaban

(vizkeresztt6l hamvazo-
szerdaig, idén januar 6-
tol februar 17-g), has-
hagy6 kedd éjszakajan

a rejtvény megjelolt
soraiban olvashato
szavakkal csufoltak.

K

D
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ViZSZINTES

1. A megfejtés elsé
sora

9. Cselekvést jelent§
sz0

10. ljed

11. Tar Helga névjegye

12. Tanulni kezd!

13. Vakacio6 vége!

14. Ezzel a széval
allitiak meg a lovat

16. Kiralyi szék

18. It rimel a vers

20. Gallyazé

22. Végul komoly!

23. Juttat
25. Le

26. Majdnem vided!
FUGGOLEGES
2. Megmdveletlen

terulet
3. Szintén ne

4. Roman terepjaré
5. Garas Ivan névjegye

6. YAHOO
7. Végul Todor!

8. Jarunk rajta

9. A megfejtés 2.
része

13. Fejet ide-oda mozgat

15. Kisgyerekek
~smunkahelye”

17. Gyereksiras

18. Tizszer tiz

19. Kezd magahoz
térni

21. A kdzepén halad!

24. lgen, romanul

26. lgaz Lajos névjegye

Mit. mond a bacsi? A rejtvénybdl megtudhatod.

g

ViZSZINTES

1. A vicc csattandja
5. Kenyeret vajaz

8. Férfinév (ARNOLD)
10. A fold felé

11. Ruadvégek!

12. Mérges allat teszi
15. Nem oda

17. Ehhez hasonl6
18. Lang Olga névjegye
20. Nem azt

22 Magad

23. Eper lesz beléle!
25. Ama tarsa

27. Letakar

1

29. Paratlan sakk!

31. R!

32. Valldsos elmélyilés
34. Harap

FUGGOLEGES

1. J6 Anna névjegye

2. Szagloszerv (éke-
zetfelesleg)

3. Becézett Andrea

4. Eleinte jobb!

6. Tuzet megfékez

7. Egy fél fele

9. A hangskala alap-
hangja

13. Kbzépen érik!
14. Etel, taplalék

16. Am

19. Zenés szinml
21. Néma Tom!

24. F!

26. Napszak

28. Egri Akos névjegye
30. Fels6 végtag

33. Papirlap

VAJNAR ILONA rejtvénye

MULLER VILMOS rejtvénye



@HAHSTA@

— Peti, mondj harom allatot!

— Lovacska, kutyuska, cicus-
ka.

- Ugyes vagy, de most
mondj még harmat Kicsinyité-
képz6 nélkiil.

— RO, kecs, fecs...

Balla Emé&ke, Szaszrégen

Két ember megy az utcan
magasba tartott kézzel. A jaro-
kelok furcsalljak a dolgot, az
egyik meg is kérdi toliik,
miért jarnak igy. Erre odaszol
az egyik a masiknak:

— Hé, te Lajos, a gerendat ej-
sze otthon hagytuk!

Deak Endre Efraim, Szalard

— Szeretsz iskolaba menni,
Petike?

— Igen, meg jonni is, csak
kozben ne kéne ott maradni...

Julikat hegediikoncertre vi-
szik. Egyszercsak megkérdi:

— Ha mar szétfiirészelte a ba-
csi azt, ami a kezében van, ha-
zamehetiink?

Dedk Izabella, Gyimesbiikk

@ Balint Andrea,
Kersztvar és Ju-
hasz Ervin, Tasnad:
1. Becézett Fe-
renc 2. Koranyari
gyumoélcs 3. Becé-
zett Boglarka 4. Fel-
Oltézzlk 5. Beszél a
kutya 6. Nincs sem
apja, sem anyja 7.
Becézett Rébert

TALALD
Ki!

@) Gergely-Kovacs
Maté, Kovaszna:
Balazsok, Jankak,
Matyasok, Csengék
— ez most nektek
szol!

t6; Ari Laszld, Ersemjén; Nagy Beata, Goganvaralja; a
székelyudvarhelyi Orban Balazs Iskola III. B; a négy-
falusi Zajzoni Rab Istvan Liceum III. osztalya.

A BODRI NAPSI palyazati feladatainak megfejtése:
Egyik kutya, a masik eb; berndthegyi, vizsla, pincsi, far-

1 1. Sz816b6I készilt
E ital 2. Nem itt 3. Ime
P 4. Nota 5. Szaglo-
E szervink 6. Labda a
haldban 7. Melegit6
. égitest 8. Adam par-
H ja 9. Fém 10. Nénik
3 11. Banya kozepe!
12, Lelkész 13.
3 Araszt 14. Hideg év-
R szak
7
:
2
JANUARI 3
MEGFEJTESEK M
4
1. Pan Péter 2. Bef6tt
3. Hoki 4. Napsugar 5. 5
Januar 6. Boldog Uj
évet! 7. Ferké és Eszti 6
7
, A
A DECEMBERI REJTVENY- 5
PALYAZAT megfejtése: Aldas el
nem wmarad, megsegit az Isten. |9 S
Nyertesek: Drohobeczky Orsolya,
Kolozsvar; Farkas Istvan, Egres- |10
11
12
13 N
14

kaskutya, Gydva kutya ugatva gyoz. Nyertesek: Kaszta
Brigitta, Nagybanya; Erdei Julia, Mezd6fény; Gergely
Maté, Sarkoz; Sz6cs Maté, Székelyudvarhely; Balogh
Zoltan, Kovaszna, Lazar Henrietta, MezG6baj; Kozma
Hajnalka, Szilagypanit; Nagy Eszter, Dics6szentmarton.

@ Abraham Anna-
maria, Fenyéd és
Rigé Szabina Szi-
dénia, Székely-
zsombor:

1. Kémdves rakja
2. ,Eszes” szerv 3.
Tesz 4. Ragadozd6
madar 5. Menyasz-
szony 6. Mocsari n6-
vény 7. Focista 6r6-
me

! L

@ sSzigeti Déra,
Nagybanya: ez pe-
dig azoknak szdl,
akik minden felada-
tot megoldottak.

1. Verd 2. Akadaly
3. Lyukveg! 4. Csa-
padék 5. Nem édes
6. Ereinkben kering
7. Esz 8. Gyom 9.
Angol igen

U
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3
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@ Melyik sz6 alkothaté a tébbi kezdébetiijé- © KERINGO, PALOTAS, POLKA, SAMBA,
béI? SALSA, TANGO, VALCER - hét tanc. Huzd ki
e ™ Oket a tablazatbol (vizszintesen, filigg6lege-
sen, atlésan — barmilyen iranyban olvasva),
a megmaradt hét bet(ibol pedig olvasd ki a
nyolcadik tancot.

Pl A L oO|T Al s
O|C|A|B|M]A]|S
L ) L R E C L AV
(8 Tancolé madarak.
Mondd egy széval! KISI|A]| S RIDIA
lambadaz6 galamb .
csa-csa-csaz6 kacsa A|T]|A|N]G]|O]|S
tang6z6 golya —
G N | R E K

benne: mindenki feccen egy barmilyen ezind,

alakd foltot. Ha megezdradt, ceeréljetek: valaki

_. m4e néhiny filetoll- vagy ceruzavondseal egéezitee ki

‘;H avonta ‘ a foltot, ,leheljen életet belo”. Ha egyediil dolgozol,

ceak arra kell tigyelned, hogy az alap maczatoliea

kozben ne gondolj arra, mi lesz majd beldle — igy cziilethek az

igazdn mulatedgoe munkdk, melyeket g
|| czerkacztdedg cimara varok.

Ez q jaték agy a legjobb, ha tibben vecztek réczt

= 1 AT
?OE‘I;\S““ ki ©

Maczat Mijvéez |8

Major Edina, zilahi inacom a lap egyik | <§

\ folét czinozte, majd kettéhajtotta, éc jol |

meghyomkodta, hogy a fehér feliilet ic fee-

tékee legyen. Sz4radde utdn fareangi

maczkk4 vardzeolta a képet.
i A

A novembeti kezoe feladat oly cok inacomat
ihlette meg, hogy djabb négy dijat ocztok ki:
a gyergybezentmikigei Berezdn-Arue Diniel-
nek (1), a mezobaji Heveei Anett Cintidnak
(2), az ozedolat mdcodikocoknak — Laz4r Arnold munkdja (3) ée a ezatm§rnémeti
Mvéezeti Liceum m4codikoeainak — Rézea-Molnar Friderika rajza (4).




1. Melyik szo6 illik a fel-
soroltak mindenikéhez?

haz
parkett
tanar

nyito

modern

menyasszony

2. Gyljtsetek tanc szavunk-
kal kapcsolatos szolasokat,
kozmondasokat.

3. Irjatok egy-egy mondatot,
amelyek  bizonyitjak az
akaratos, akarnok, akarat-
gyenge, akaratlanul, aka-
raterd, végakarat szavak
jelentése kozotti kiillonbséget.

Decemberi megfejtések:

1. Az 6reg régen emberbarat
volt, ma mar csak természetba-
rét: mogorva, morcos, morozus,
egyedtilallé, maganyos (farkas),
embergylildld, tarsasagkerild,
befeleforduld, zarkdzott, remete
lett. 2. Csak alltunk, dsszebuj-
tunk Gabris kértl. A betlehem le-
csuszott kezembdl a hora. —
Imadkozzunk! — mondta ekkor

Péter. Es ennek a szénak a
mélységében egyszerre végte-

len csend lett. Nyertesek: a dési
lll. osztdly, a nagybanyai N.
lorga Iskola Ill. C, a maros-
vasarhelyi R. Guga Gimnazium
lll. B; a G. Cosbuc Gimnazium
lll. B osztalya.

“#7 | m Reméljiik, sikeriil visszatiikrozni a farsangi
' Napsugarban valamennyit abbdl a sok vidam-

B -\_l‘tl_:} saghol, ami leveleitekbdl arad, kedves: Ianos
YT e v Abigél, Szatmarnémeti; Magyarosi Réka, Végh
Andrea, DicsGszentmarton; Hevesi Anett, Mezdbaj; Matis
Krisztian, Szilagyballa; Lénard Laura, Nyaradremete; Laposi
Rébert Jozsef, Ordongosfiizes; Criaciun-Baja Emdke, Végvar;
Tolnai Barbara, Mocsolya; Okos Zsuzsanna, Kacs6 Zsuzsanna,
Csikszereda; Bako Eszter, Jobbagytelke; Réti Orsolya Timea,
Czine Alpar, Andrassy-telep; Szocs Orsolya, Borbély Nikoletta,
Gyergyoszentmiklos; Lovas Eva, Arad; Farkas Istvan, Egrestd;
Konya Levente, Sz6kefalva; Dedk Izabella, Gyimesbiikk; Szbcs
Rita, Erddfiile; Szilagyi Dalma, Nagy Hermina, Marosvasarhely;
Gyorgy Anetta, Marosszentgyorgy; Felhazi ZoltAn, Magyarvista;
Szava Katalin, Kis-Német Noémi, Székelyudvarhely; Marozsan
Antonia, Halmi; a kolozsvari Bathory Istvan Liceum II. és III. B; az
0. Goga Iskola IV. D, a N. Titulescu Iskola III. D; a marosvasarhe-
lyi Unirea Kollégium III. B; a kézdivasarhelyi Pet6fi Sandor Iskola
IV. A; a nagybanyai P. Dulfu Iskola III. C; a csikszeredai Pet6fi
Sandor Iskola I-IV. osztalyai; a nagyvaradi D. Cantemir Iskola II. D,
a G. Cosbuc Iskola IV. B, a Szent Laszl6 Gimnazium II. A; a szat-
marnémeti Balcescu-Petdfi Iskola IV. C; a gyergyoszentmiklosi
Koés Karoly Iskola IV. A, a Fogarassy Mihaly Iskola II. és III. C és IV.
B; a gyergyoalfalvi Sovér Elek Iskolakozpont II1. A; a csikszentdo-
mokosi Marton Aron Iskola IV.; a brasséi Aprily Lajos Fégimnazi-
um III. B; a négyfalusi G. Moroianu Iskola IV. C; a gyimesko6zéplo-
ki Allomasi Iskola III. osztalya; az iilkei III.; a székelyszenterzsé-
beti IV.,; a lovétei III. A; a szilagynagyfalusi IV. B; a székely-
kereszturi IV. B; a csikbankfalvi III. B; a biikkhavasi II.; a szalar-
di IV.; az érmihalyfalvi IV.; a szilagysomlyoi II. A és B; a szilagy-
paniti IV.; a magyarhermanyi II-111.; a dési IV. D; a kovasznai III.
B osztaly, az arpadi kisiskolasok.

m A mezbbaji Lazar Henrietta
gyurmabdl mintazta meg az utcaju-
kat. Mint irja: ,Siksagon lakunk, és
szamunkra csodalatos volt a hegyek
latvanya, és a kolozsvari botanikus
kert. Koszonom osztalytarsaim ne-
vében is a belép6t. Ismét gyjtjiik a
bélyegeket, hogy eljussunk a ma-
rosvasarhelyi allatkertbe is.”

Decemberi ,lila” megfejtések: A csengd iskolaban a sziinetet, kardcsonykor az angyalka érkezését
jelzi, allatok nyakaban azt, hogy merre jarnak, bicsis menetben iranyitia a kozosséget. Az indiai képen
harsondval, trombitaval, iistdobbal, cintanyérral zenélnek. 1-C, 2-A, 3-D, 4-B, 5-F, 6-E. Lehel kiirtje. A
bariton kozépfekvésii ferfihang. A hegedii rokonai: bracsa, csello, gordonka, nagybogo. Nyertesek: Badi
Szilard, Csernaton; a nagyaijtai III. osztaly, a sepsiszentgyorgyi Varadi Jozsef Iskola IV. F osztalya.




m Az érkesertii Szamadoé Erné Iskola tanuléi csoportmunkaban hul-
ladék anyagokbol készitették el a vidam farsangi bohécok egész seregét.

m Matyas Erzsike tanité néni sok vi- |,
dam képet kiildott a szaszrégeni A.
4| Maior Gimnazium kisiskolasainak éle- i
tébdl. Ime egy-egy alarcos osztalykép a
II. és a IV. B-rol.

m Bitte Rozalia nagyvaradi
tanitd néni a fiszervezdje az
egyre népszeriibb bihar megyei
bl Weores Sandor Szavalbver-
__J senynek, melyre 6. alkalommal
kerdiilt sor. A 171 kis versmondo koziil a Napsugar kiilondijait
a margittai Kiss Imre és Sziics Jozsef, a székelyhidi Borsi
24 Patrik és a nagyvaradi
" Buzasi Vivien kapta.

g= | M Gasz Ilona tanité néni

i arrol szamolt be, hogy af

sepsiszentgyorgyi Vara-

di Jozsef Iskola IV. F osztalya ujra-hasznosithaté anyagokbol

készitett Gtletes jelmezeket. A rendhagyo divatbemutatot mulat-

sag kovette: tancoltak az ujsagok, palackok, mtianyag zacskok,
dobozok, zsakok és minden, ami ujra-felhasznalhato.

m Sebestyén Rozalia és Futé Maria tanité nénit6l megtudtuk,
hogy a kolozsvari Bathory Istvan Liceum II. és III. B osztalya
testvérosztaly. A harmadikosok iskolaba lépésiik elsé pillanatatol figyel-
nek egy évvel kisebb tarsaikra. Egyiitt iinnepelnek, Kkirandulnak, és
egyiitt latogattak el a Napsugar szerkesztGségébe is.

m Meghitt karacsonyvaro
pillanat a nagyvaradi Szent @
Laszl6 Gimnazium II. A
osztalyaban. A mézeskala-

Bakaity Beata tanit6 néni
segitségével.

m Nagyon oriiltiink Maszat Mivész ajandékanak. A konyvet, amit
kaptunk, mindenki hazaviszi, és olvas bel6le. Sok érdekes és vic-
ces mese van benne.  Szeretettel a csikbankfalvi III. B osztaly

m Az oktdberi rejtvénypalyazaton szerencsés nyertes voltam (éle-
tem elsé nyereménye). Tovabbra is maradok hiiséges olvasdjuk,
és bizom egy djabb szerencsében.

Gaspar Boglarka, Kézdiszentkereszt | Kimpian Timea,




izony, tancolni nem csak az
Bember szokott, hanem az
allatok is!

Az allatvilagban a legényes
jarja: a himek ropjak a tancot és a
néstények valasztanak: ,holgyva-
lasz” van.

TANCRA

PERDULT
ALLATOK

A pajzsos canko himjei kiilonb6z6 szintiek.
A fehérek csak ,statisztak”, a tancparkett szé-
lén kuksolnak. Szerepiik az el6adas fényének
emelése. A barnasan preckelt bajnokok a te-
rep kozepén mérik ossze tudasukat. Koziiliik
valasztanak part a ngstények.

A tengelicek hol felcsillantjak, hol eltakar-
jak szines tollaikat, igy iizengetnek egymas-
nak. Nincs ez masképpen az Embernél sem.
Régen nem volt mobiltelefon, de a bali ruha ki-
egészit6 tartozéka volt a pompas legyezd. En-
nek nyitogatasaval, csukogatasaval, ide-oda
forgatasaval a ,,szende leanyz6” nagyon is fon-
tos dolgokat kozolt a terem masik sarkaban
alldogalo lovagjaval.

A madarak kozott is van példa parosan lej-
tett tdncra, amikor a him ,tancfigurajara” a
néstény a megfelel6 ndi mozdulattal valaszol.
Jaj annak, aki elvéti a 1épést! Ilyenkor az ismer-
kedés megszakad, a tancolok faképnél hagy-
jak egymast. Ennek kiilonosen a kiils6leg egy-
mashoz nagyon hasonl6 fajoknal, példaul a
cséreknél van jelentGsége, ahol a tanclépésrol
ismerik fel egymast az azonos fajhoz tartozok.

Decemberi

talya, az ivoi I11. osztaly.

Kinek integet az integetorak?
Természetesen a parjanak. A tro-
pusi és szubtropusi tengerparto-
kon apaly idején az iszapos parton
apré rakocskak ezrei bujnak el
fold alatti jarataikbol, és ,két
kézzel”, pontosabban két olloval
lapatoljak szajukba a szerves anyagokban bé-
velkedé$ iszapot. De csak a néstények! A hi-
mek fél olléval eszegetnek, masik ollojuk

KLSKOPE

megfejtés: A
vorosfenyé. Nyertesek: Deak
Izabella, Gyimesbiikk; Adorjan
Eléd, Csikszereda; a szaszré-
geni A. Maior Iskola III. B osz-

CSILLAG ISTVAN rajzai

ugyanis taplalkozasra alkalmatlan, hatalmas,
szines ,jelz6lampava” alakult. Ezzel integet-
nek, hogy magukhoz csalogassak a ndstényt.
Néha napokig hadonasznak, mig egy néstény
hajlandé kozelebbrdl szemiigyre venni 6ket.
Ilyenkor a him mar nem csak integet, hanem
hosszd, vékony labain tancra is perdiil. Am
sokszor ezt is hiaba teszi, mert a ,kacér holgy”
tovabb folytatja utjat a lelkesen integeté himek
sorfala elott.

A halak vilagaban is taldlkozunk parosan
lejtett tanccal. A medence aljan uszkald, bar-
nas-sziirke sziami harcos halacskarol azt
sem lehet tudni, fit-e vagy lany. Am amikor
egy hasonldan jelentéktelen halacska kozele-
dik, az aprocska ,legény felizzik”, mint a vil-
lanymelegit6 drotjai. Ha a jovevény szintén
him, parazs verekedésre Keriil sor, ha ndstény,
megkezdddik a szemet gyonyorkodtetd paros
,Vizi balett”.

Tancolo
madarak.
Mi a neviik?
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Nagykdroly Kirnyéki és Er-
A melléki Kizségek Egyesiileté- _ ~=«
nek kizpontja Mezipetri. =

Hozzdtartozik Kisdengeleg, a kornyé- " . 2
ken Csdrda néven ismert falu. '

w A Szatmdrnémetit Nagyvdraddal”™ =
dsszekitd E65-0s uit mentén konnyen 'T:;_) \
megtaldljatok. Mezi éleli koriil, ezt” A
eléneve is mutatja mar eqy 1316-ban kelt
okmdnyban, amelyben Mezeu-Petri van
bejegyezve. Petri azt jelenti Péteré — igy
hallottik dédapdink. 1399-ben Szent|
Péter tiszteletére szentelt templom dllt itt, e L e &/

a helységet az akkori okirat Mezeu-Zenth- x
Petery néven emliti.

m A kizépkorban Petri a Kaplony-nemzet- S
ségbeli Bagosi, Csomakizy, Karolyi, Va- 48

day, Vetésy csaldadok birtokrésze volt. A
XUIN. szdzadban sok magyar jobbdgy ,,ela-
balt" azaz elszokitt innen Bihar és Szolnok
megyébe. A tatdr és a torok hadak puszti-
tdsa, a pestisjarvany, a kuruc-labanc hdborii meg-
tizedelte a kirnyék, igy Meziperi lakossdgait is.

Mar 100 éve all a templom mellett a
kornyék elsé emeletes falusi iskolaja

m Grof Kdrolyi Sdandor kezdeményezése nyomdn 1740-ben elkezdiditt Mezéperi benépesitése a
németorszdagi Baden-Wiirttembergbil szdrmazo katolikus svdabokkal. A Szatmdr megyei német
telepitésril irt értékes tanulmdnyt dr. Vonhdz Istvan nyelvész, kizségiink hives sziiltte.

\_ m Az Arpdd-hdzi Szent Erzsébet romai katolikus templom alapkivét
|| 1784-ben fektették le, tornydt 1859-ben Vbl Miklos tervei alapjdn
| djitottdk fel. A fooltdrképet Orlay Petrich Soma, Petifi Sdndor
unokatestvere festette. November
19-én van a templombiicsi. Az
| iinnepi szentmise utdn a hivek
| vendégekkel térnek haza, cigdany-
| zene mellett fogyasztjdk el az
1 | estébe nyiilo ebédet. Innen ered a
| | mondds, ha egy kellemes nap &}

| véget ér: ,Este van, mint Kirbdly-

‘11'..#5 IL‘F;{L-.E'J- -\',
or (templomszenteléskor)”.
A féoltarképet Petofi kor (temp kor)

unokatestvére festette m Kiozségiink hatdrdban volt a
hajdani (1327-1711) Kigye fa-
lu. A helyét jrzé kicsi kdpolna eqy Kunhalomnak nevezett ma-
gaslaton dll, melyrél azt regélik, hogy kézzel isszehordott A kigyei kapolna egy

domb: 1000 évvel ezelétt hun vitézt temettek ide lovastdl. hun vitéz sirdombjan all




-ﬂ u El6 hagyomdny ndlunk a betlehemezés, a hdromkird-

i | lyok csillaghordozdsa, a locsolkodds és mdjusfa-dllitds.

L Elmaradhatatlan ,rongyoscsiitirtikin” a farsangi dlar-

'i cosbdl. A notdzo sorosok (besorozott katondk) szekeres
| S falujdrdsa mdra csupdn emlék.

\| !! i RN A" IIII w Még dll néhdny nagy becsben tartott, épitészeti orok-

@l ségnek szdmito Giblis-hdz. A homlokzatot felirat és

ykinézé" disziti, hosszii torndcanak mestergerenddit fa-
ragott faoszlopok fogjdk issze.

LT 2 JSee T Breer (3] e m Kordbban azt tartottdk, ha a petri embernek nincs
dahaz idézi az egykori parasztgaz-  Vkdad dolga, lebontja hdzdt, és iijat épit. Ma ez mdr csak
dasagot, a maltbeli mesterségeket részben igaz: inkdbb dtalakitja. Ezt tikrizi a sok feliiji-
tott lakohdz, kozépiilet és rendezett udvar.

w Nydron falunapok, gasztronomiai fesztival, moto-
ros-taldlkozé és a hagyomdnyirzik seregszemléje
vonzza ide az érdeklidiket. llyenkor megkostolhat-
jatok jellegzetes ételiinket, a strudlit, meghallgat-
hatjdtok népszerii fuviszenekarunkat. A kizség
1668 fonyi lakossdgdnak tibbsége magyar anya-
nyelvi, de alkalmatok lehet svdbul beszéli embe-
rekkel is taldlkozni.

m Mezépetriben polgdrmesteri hivatal, telehdz, kul-
turotthon, kinyvtdr, tibb iizlet, takarékbank, orvosi
rendeld, fogdszat, gydgyszertdr, idisotthon, vendég-
[6, posta, rendérséq és korszerii sportesarnok miiko- =
dik. Legjelentisebb gazdasdgi értékiink a kivdlo termdfold.

m Iskoldnkban magyar és romdn tannyelvii osztdlyok vannak,

b | rit szdmitdstechnikai szaktanteremmel gazdagodtunk. Kinyv-

tarunkban a Reneszdnsz Ev jegyében Mdtyds kivdaly kordt idéz-

j E tik, az idei Benedek Elek Emlékévet mesemondd-, meseird- és
f meseillusztrdcids versennyel iinnepeltiik.

A strudli hazacsalogato
illatat messzirél felismerjiik

m Didktdrsainkkal egyiitt szivesen sporto-
lunk, futball, kézi- és kosdrlabda valamint
atlétikai versenyeken vesziink részt. A ki-
randuldsokrdl hazatérve tekintetiink ijra
megpihen az alféldi rénasdgon.

Osszeallitotta: Vonhaz Anna
tanitoné és volt tanitvanyai




Magyar szobraszok

—_— szobrok hozzatartoznak a varosok arculatahoz, s6t némelyik a va-

u Aos jelképévé valik. Bar anyaguk maradandd, sokszor haboru vagy

ombol6 indulat donti le 6ket. Nemzeti torténelmiink viharai nem-

\ _csak varainkat, templomainkat, hanem szo-
% borkincseinket is pusztitottak.

m A kolozsvari testvérek, Marton és
Gyorgy 1373-ban ontotték bronzba Sarkanyolé’ Szent Gyorgy szobrat,
melynek eredetije Pragaban all. Legismertebb masolata Kolozsvar
egyik jelképe lett. 1904-ben avattak fel az Egyetemi Konyvtar elott,
am a teret atépité kommunista hatalom 1960-ban atkoltoztette mai
helyére, a Farkas utcai reformatus templom elé. Masolatait Buda-
pesten és Szegeden is megcsodalhatjuk.

m Izs6 Miklos a XIX. szazadi magyar nemze-
ti szobraszat legnagyobb alakja. Az 1848-49-es
szabadsagharcban megsebesiilt, a vilagosi
fegyverletétel utan bujdosni kényszeriilt.
Pesten, Bécsben, Miinchenben tanult. A
magyar szobraszok koziil els6ként abra-
zolt népi figurakat. Legismertebb miive a
Biisulo juhdsz. A Magyar Nemzeti Galéria
71 szobrat 6rzi.

m Strobl Alajos a szazadfordulé magyar
szobraszatanak vezetd egyénisége. Bécs-
ben tanult, majd évtizedeken at a Magyar
Kiralyi Képzémivészeti Féiskola tanara
volt. Legszebb alkotasai: a Ma- - '

tyas kiraly kat a Budai Varban, Dob6 Istvan szobra Egerben
a Széchenyi Istvané Szegeden, a Jokai Moré Budapesten,
Szent Istvan lovasszobra a Halaszbastyan.

m Zala Gyorgy a magyar emlékmiiszobraszat legjelentésebb
mestere. Nyolc éves koraban apjat, anyjat elvesztette, nagy-
batyjai neveltették. Sokat nélkiil6zott, keményen megdolgo-
zott azért, hogy tanulhasson. A budapesti millenniumi emlék-
miib6l 6 alkotta meg Gdbriel arkangyalt, a Haboru és Béke
szoborcsoportot, négy kiralyszobrot és minden dombormi-
vet. Az aradi Szabadsagszobor
sorsa sajnos nem csak a sza-
badsagrél mesél. 1890-ben
avattak fel. Amikor Arad Ro-
mania része lett, el6bb be-
deszkaztak, majd lebontottak,
és 75 éven at az aradi var arka-
ban ,0rizték”, mignem 2004-
ben sikeriilt ismét teljes pom-
pajaban felallitani a Roman-
Magyar Megbékélés-parkban.




m Fadrusz Janos szamos orszagos hir(i remekmi alkotdja. A sze-
génysorsu, tehetséges ifju tanittatasat sziilévarosa, Pozsony tamogat-
ta, els6 nagy megbizasat is sziil6varosatol kapta. Maria Terézia 1896-
ban felavatott lovasszobrat 1921-ben a szlovak nacionalistak szétzuz-
tak. Az 1902-ben felavatott kolozsvari Matyas-szobor meguszta a rom-
bolast, mert Matyast a romanok is maguké-
nak valljak. A zilahi Wesselényi-emlékmiivet vi-
szont 1935-ben a roman hatalom eltavolitotta,
talapzatat szétverték. 1942-ben sikeriilt ere-
deti allapotaban visszaallitani, és maig meg-
Orizni.

m Kovacs Margit népi és mitologiai témaju keramiaszobrai dertit és az
élet szeretetét sugarozzak. Szentendrén allandé kiallitas 6rzi a legszeb-
beket.

m A gyergyocsomafalviak hiven oOrzik
Borsos Miklos emlékét, akinek csaladja
innen szarmazik. Gyo6rbe menekiilve a
magyarorszagi muvészeti élet szervezdje, oktatodja, jelentls
alkotoja lett. Szent Istvan mellszobra Pécsvaradon all.

| mertek, szerepelnek a walesi herceg, a
il japan csaszar, a Vatikan gytjteményé-
ben is. Orszagszerte 150, Budapesten
40 alkotasa ajandékozza meg a szépség

m Szervatiusz Jend és Szervatiusz Tibor apa és fia, mindketten
Kolozsvar sziilottei, s bar Magyarorszagra telepedtek at, témaik,
formanyelviik Erdelyhez koti oket. Kozosen alkottak meg Tamadsi
Aron farkaslaki siremlékét.

m Benczédi Sandor néhany mozdulattal meg-
formalt keramia-szobrocskainak nemcsak a fe-
liilete érdes, fanyar
székely humorral azt
iizenik: esendo, de
azért szeretnivalo az
ember.
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m Bocskay Vince, Szovatan él6 szobraszmiivész
alkotdsai erdélyi torténelmi személyiségeknek 4lli-
tanak mélté emléket. Kolozsvaron Marton Aron
piispok ércalakja el6tt hajthatunk fejet.

Zsigmond Emese



Ugrdtdncot jokedvembil

Nincs olyan egészséges ember vagy koszalo kissarkany, aki ne

szeretne tancolni. Jarjuk hat, hisz farsang van. S mig ti két
porgés kozott pihentek, én mesélek nektek.

m A tanc egyidos az emberiséggel. Vagy inkabb magaval a terem-
tett vilaggal, hiszen lassu kortancot jarnak az égitestek, tancol a fa, a
nad, a fiszal, ha fajja a sz¢l, legényest jar a pava, a paradicsommadar,
a lantfarku madar kakasa, hogy ! Ty L =
meghoditsa a tojo szivét. : ; o

m Tancol az ember is — minél ko-
zelebb all a természethez, annal |
tobbszor és 6szintébben. Még

ma is vannak népcsoportok, akik tancolva imadkoznak,
tanccal késziilnek fel a harcra, a vadaszatra, tinccal gyogyi-
tanak, koszontik az ujsziilottet, avatjak felnétté az ifjut, kotik
a hazassagot, és bucsuztatjak a halottat. Minden életkornak,
eseménynek, iinnepnek megvan a jellegzetes tanca. A férfi-
ak a vadasz-, harci-, béke-, finavaté és naptancokat, a ndk az
esOkérd-, arato-, leanyavato-, termékenységi-, sziiletési és a holdnak szentelt tancokat jarjak. Sza-
mukra a tanc az egész életet rendezdl, k6zosségi szertartas.

m Ritmusra jobban megy a munka! A természeti népek a
munkara is tanccal késziilnek fel. A jo tancos j0 munkas. Es
forditva. A maszaj férfiak kozott az az elsd, aki legmagasabbra
| ugrik tanc kozben. I

h

Milyen
munkak
soran fontos %
a ritmus?

m A kortanc a legGsibb tancforma. Az
orok korforgast, ismétlédést jelképezi,
kizarja a kiilvilagot a kozosséghdl,
megvalositja az egyenjogusagot, hi-
szen mindenki egyforma tavolsagra
van a kozéppontban tancold varazslo-
~ Fig t0], vezértdl.

W m A varazslo, a saman réviiletbe do-

% bolja, forogja, tancolja magat.

m A hindu mitolégiaban a négykaru Si-
va isten langgylriiben jarja tancat,
mely a kerek vilagnak és energiainak a
jelképe. Egyik kezében dobot tart, ez-
zel diktalja az élet tdncanak ritmusat.




m Az 6smagyarok harcba hivd kardtancanak késéi
utoda a bottal, fokossal jart pasztortanc, a hajdatanc, a
verbunkos. A legenda szerint Kinizsi Pal két torokot a
kezében, egyet 6vénél fogva a szajaban tartott, ugy jarta
gyo0zelmi tancat csata utan a tabort{iznél.

m Az allatokat utanzé, masz-
kos tanc szerepe az volt,
hogy elriassza az ellenséget,
a gonosz szellemeket, a bajt,
a nehézségeket. A mohacsi
farsangon a busdk félel- Y s ! .
metes alarca és tanca egykor [ -
a torokoket, ma mar csak a b _ ;‘ s | Mlnden népnek sajatos tanchagyo—

telet {izi el. manya van, mely hordozza vérmér-
sékletét, gondolkodasmodjat torté-
[? ln nelmi tapasztalatait. A népi tancok-
nak azonban vannak ko6zos vonasaik
d is: a legényes mindig virtuskodo, az erét, az ligyességet
| bizonyitja. A lanyok inkabb koértancokat jarnak, mely
szép termetiiket, kecses mozgasukat és 6sszetarto k6zos-
ségiiket is megmutatja. Az egyre gyorsuld ritmusu paros
tancok ,0sszerazzak”, aki Osszetartozik. Szerintetek
osszeillik ez a finn par?
x m Minden tancnak lényege a ritmus, de ez
o’ fokozottan érvényesiil a spanyol flamen-
coban. A szazfodros-
L | szoknyas tancosndk
teste feszes, szinte
mozdulatlan, csak ko-
pogo cipdsarkuk kove-
ti 1élegzetelallitd gyor-
sasaggal a gitar, a
kasztanyett pergését.

Melyik csendes-
6ceani szigeten
tancolnak a lanyok
viragfiizérrel a
nyakukban?

1

| ] 1. 4
m A tavol-keleti, koztiik a hindu tancok kifinomult
mozgaskultarajaban minden mozdulatnak jelentése
van. A kéznek, a fejnek, a szemnek is fontos szerep
jut. Amit mi furcsa szemforgatasnak, kitekert vég-
tagok szogletes mozgasanak latunk, az szamukra
tanc-nyelven  elbeszélt,
pontosan érthetd torténet.

m Az ukran férfiak guggol-
| | va-kirugva jarjak a legé- [§ES
nyest. A lanyok olyanok,
mint egy tancra perdiilt vi-
ragcsokor.

Hogy hivjak a
legényest Széken,
Kalotaszegen, hat

Székelyféldon?




m Mig a faluban fergeteges mulatsag folyt, a palotak-
ban évszazadokon at alig érinthették egymas ujjbegyét a
tancosok. A holgyek és urak sorfala egymastol tisztes
tavolsagban tipegett, forgott, hajlongott.

Melyik a =
legismertebb [*j
magyar paros
néptanc?

i

B = A reneszansz sok tilalmat feloldott: kart karba
™ f(izve, vidam muzsikara szokdeltek a tancosok.
| Nem véletleniil népszeri ma ismét a reneszansz
zene és tanc.

- |m Mint ahogy a fényes eurdpai baltermekbe is
népi tancok ,finomitott” valtozatai keriiltek be,
népi eredetliek a magyar féuri szalonok legnépszertibb tan-
cai is: a palotas, a csardas, a verbunkos.
m A bécsi kering$ széditd, pa-

ros suhanas. Strauss idejében f'h:
¢élte viragkorat, de lendiilete ma
is elvarazsol. '

.f.( ’Tﬁ(—"l;k

m A tinc a mozgas muvészete.
A népi tancosok tanc-anyanyelvii-
kon, a pantomim és a balettmiivé-
szek egyetemes tanc-nyelven ,be-
szélnek”. A pantomim az o6kori
gorogoknél kialakult szinpadi né-
majaték, amelyben a torténetet,
az érzelmeket arcjatékkal, moz-
dulatokkal, tAnccal és zenei kisérettel fejezﬂ{ ki.

m A balett olasz eredetli szd, tan-
cocskat jelent. A XVI. szazadban
alakult ki Olaszorszagbhan és Fran-
ciaorszaghan. A napkiraly, XIV.
Lajos alapitotta az elsé balettiskolat
1661-ben. Az istenszerepeket 6 maga tan-
colta, s6t kedvenc zeneszerzgjét, Lullyt is [

tancosként szerepeltette. A balett kez- -

detben az operak betétszama volt, a XVIII. szazadtol onallosult. A dramai
torténethez a legnagyobb zeneszerz6k komponaltak zenét (Lully, Gluck,
Csajkovszkij, Ravel), a legjobb balettmesterek irtak koreografiat. A francia, az
olasz, a bécsi balettiskolak mellett az orosz balett is vilaghir(ivé valt, és ma is
Orzi rangjat.




m A klasszikus balett ma is népszerii, am mellette kialakult
a modern mozdulatmivészet, mozgasmuvészet, lat-
vanyszinhaz szamos iranyzata. Marké Ivan egyiittese, a
Gyori Balett meghdditotta a vilagot.

m A dzsessz gyokere az afrikai
néger zene és tanc. A XX. szazad
elején, New Orleansben, a fekete
negyedekben tiint fel el6szor, on-
nan terjedt el az egész vilagon. A
dzsessz-alapu sztepp-tanc koro-
nazatlan kiralya Fred Astaire.
Dzsesszritmuson alapul a modern tan-
| cok egész sora: a chalston, a foxtrott, a
twist, a rock and roll.

m A szenvedélyes, hirtelen mozdulatok-
kal meglepé tangdé Argentinabdl indult
vilaghodité utjara. A latin-amerikaiként sza-
mon tartott szamba, rumba, mambd, cha-|
cha-cha, paso doble §4si afrikai tancokbdl
szarmazik, melyeket a néger rabszolgak hoz-
tak Amerikaba.

m Szaz éve a tAnc sportagga is valt. Az elsé tancvilagbajnoksagot 1909-ben
rendezték Parizsban. 1997 6ta a Nemzetkozi Olimpiai Bizottsag is sport-
ként tartja szamon. Akarcsak a sportolok, a tancosok is csak komoly
edzéssel, felkésziiléssel keriilhetnek dobogora.

: m A diszkoé meghoditotta a vilagot,

"™ ? L?' de egynemi szoészként elont min-
- dent, ami egyéni, ami sajatos:|.
ugyanarra a zenére ugyanugy tan-
col, egyforman o6ltozik és borzolja
| hajat, ugyanazt issza, ugyanazt
szivja az azsiai, az afrikai, az eurd-
pai és az amerikai diszko-ifjusag.
Sokan tolonganak a liiktet6 fények,
a siketité zene biivoletében, de leg-

népi, a miivészi, a sport- |
. tanc megajandékoz a ze-
. e, a ritmus, az egymas-

i ra figyelo, szép mozgas csoda-
| latos élményével. Felemel, be- |
gf |i lekapcsol a teremtett vilag élet-
oromtol liiktet6 tancaba.
Hopp, Juliska, hopp, Mariska,
hej, gyere vélem egy partancra!
Igy kell jarni, ugy kell jarni,
Sari, Kati tudja, hogy kell jarni.

Zsigmond Emese




m Reggelre jo nagy lett a h6. Elmentiink falura
a nagysziileimhez, mert ott lehet igazan jol jat-
szani a hoban. Sok gyerek volt mar Kint, és
sokat sikanyéztunk, hogolyéztunk, szankoz-
tunk egyiitt. Nagyon jol éreztem magam,
pedig sokat estem.

Kis Dalma, Szatmarnémet

A krasznai IV. B osztily februari versiizenete:

m A szeretet a legfontosabb
dolog a vilagon,
nincs is annal jobb,
hogy szeret a csaladom.
Nem kellene bantsak
egymast az emberek,
akkor tobb lenne
a vilagon a szeretet.

Vagasi Alexandra

m Februar, februar,
Vig jaték ideje,
Jon a ho, jon a ho,
Csuszik a szanko.
Kocsis Roébert Zoltan

ae

4 Kocsis Anita, Szalard
Benedek Ida, Kolozsvar » ¥

m Elmentiink a hegyekbe
szankézni. A csillogd, fényes
hobol héembert is épitet-
tem. Kozben olyan hideg lett, hogy ilyenkor még a ku-
tyat is sajnalja a gazdaja kiengedni. Mikor mar hazafelé
késziiltiink, egy kobor kutya el akarta venni a sapka-
mat. Szerencsére sikeresen atvészeltem a kalandot.
Jo volt otthon megmelegedni.

Rozsnyai Arnold, Szatmarnémeti

< Zsura Andrea, Arpéd

m Egy nap tatammal héembert készitettiink. Egyre nagyobb lett
a hogolyo, kozos erdvel hamar el is késziilt. Szeme és a gom-
bok fekete szénbdl, az orra murokbol, a fején szalmakalap, a
kezében vesszosepri, a hatan nagytata rossz mellénye.
Teltek-multak a napok, a hénapok. A héember lassacskan
elolvadt, nem maradt beléle semmi, csak egy tocsa, benne a
murokorr, a széndarabok, a szalmakalap és a nagytata mel-
lénye. Bacs Szidonia Melinda, Etfalva-Zoltan

m Hull a hé, hull a hé,
Szankézni megyiink,
Orom ez nekiink,
Farsangot iinnepeliink.
Nagyon szeretem a
Jégcsapokat verni,

Ez a mi 6romiink,
Tancra perdiiliink.

Pap Ingrid

m Februar, februar,
Farsang-hoz6 februar,
Lehullott a ho,
Szankozunk, de jo!

Dimény Napsugar

Nagyvarad



m Egyszer az allatok farsangi balt rendeztek.
Meghivtak a holldt is, de 6 nem akart menni,
mert nem volt tarka. Azt mondta a solyom:

— Szerintem tarka ajandékokat kellene ad-
nunk neki, hatha felvidul, és eljon a balba.

Mindegyik madar vitt valami tarka targyat: a
sas festéket, a solyom koronat, a varju tarka
cip6t, a papagdj tarka ruhat, a vorosbegy tarka
zoknit. A holl6 nagyon oriilt.

Eljott a bal napja. Mindenki nagyon izgatott volt. Egyszer csak
a holl6 megjelent egy tarka ruhaban. A madarak jol mulattak. A

Dénél Dorbttya, holl6 lett a farsangi bal kiralyndje. Orban Stefania, Brasso
Csikszereda  Tamis Ki
amas Kinga,
A sepsiszentgydrgyi Varadi -f' 4 4 T e/ YoeTE 3 Gyergyo6szentmiklés
Jozsef Iskola IV. E osztalya is '.r_ ) FFI ;- ’
szeret korcsolyazni: ) 1 ' o
Korcsolyazni j6 moka, | 197, "":"7'
® Minden gyerek dlma. ?"‘ L peait
Siklik mar a kisgyerek, ¥ L AT
Nem kiméli a jeget. |
B
Ferencz Zsolt - ’
Korcsolyazni ment az osztaly, Az 1j korcsolyammal meg-|
® Korbekoriztuk a palyat. ® tanultam hatrafele menni.|*
Vonatoztunk, korcsolyaztunk, Nem is es.tem,olyan sokat.
A tancival jokat mulatoztunk. Este annyira faradt voltam,
Eordogh Bedta hogy tévézés nélkiil elalud- ,h > %

Korcsolyazni nagyon jo, gyerekek,
® A kanyarokat igen sebesen veszem.

Sokszor a fenekemen fékezek,

De én nagyon élvezem.

tam. Gabor Zsolt
4 abor £80 A 16rincz Rebeka,

Csuszkalunk, nevetgéliink, Gyergyoszarhegy
m Teat iszunk, korcsolyazunk,

Vonatozunk, meg nagyokat esiink, Vagdiatok ki, és

-~ Hazajoviink, megpiheniink, ragasszatok
- . Ba}mt Soma Aztan Gjra megyiink. nevetek mellé
= Jeges, cais76s a sora Pataki Anita 2 @YditSlapra
Mikor felhuzod a labadra, Varom a vasarnap délutant, =%
Nagyot esel a pocakodra. ® Hogy el6vehessem a korcsolyat.
Lassan, lassan megszokod, Korcsolyazni tanul Dénes,
A koroket gyorsan ropod, Megyek utana én es.
A jeget koptatod, Leesiink, és felallnank,
Vonatozol j6 nagyot. Ha tudnank. e
Borcsa Hunor Csutka D. Balazs rL F]_EB‘IIKUAR
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